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Prejudicidlne otizky

1. Je zoznam d6vodov, pre ktoré mozu byt poskytovatelia verej-
nych pric vylaceni z tcasti na stfazi, uvedeny v ¢lanku 24
smernice Rady 93/37/EHS zo 14. jina 1993 o koordindcii
postupov verejného obstardvania prac (U. v. ES L 199), taxa-
tivny alebo nie je?

2. V pripade, Ze tento zoznam nie je taxativny, ¢i ustanovenie,
ktoré z doévodov ochrany transparentnosti v oblasti hospo-
darskej Cinnosti $tatu stanovuje, Ze status vlastnika, spoloc-
nika, hlavného akciondra alebo riadiacecho pracovnika
medidlnej spolo¢nosti je nezlucitelny so statusom vlastnika,
spolo¢nika, hlavného akciondra alebo riadiaceho pracovnika
podniku, s ktorym bola zo strany stitu alebo zo strany prav-
nickej osoby z verejného sektora v SirSom zmysle uzavretd
verejna zmluva o vykone prac, dodani tovaru alebo poskyt-
nuti sluzieb, sleduje ciele, ktoré st zlucitelné so v§eobecnymi
zdsadami prava Spolocenstva, a & je absolitny zdkaz
uzavretia verejnych zmliv s tymito podnikmi zlucitelny
so zasadou proporcionality.

3. V pripade, Ze ¢ldnok 24 smernice ¢. 93/37/EHS md byt
vykladany v tom zmysle, Ze dovody vylicenia poskytova-
telov, ktoré si v fiom uvedené, si vymenované taxativne,
alebo pokial predmetné vndtro§titne ustanovenie nemoze
byt vykladané v tom zmysle, Ze je zamerané na dosiahnutie
cielov, ktoré st zlucitelné so vSeobecnymi zdsadami préva
Spolocenstva, alebo nakoniec, pokial zdkaz v fiom stanoveny
nie je zlucitelny so zdsadou proporcionality, ¢i citovand
smernica — zakazujica zaclenit medzi dévody vyliicenia
poskytovatela z verejného obstardvania pric pripad, kedy
samotny poskytovatel alebo ¢len riadiaceho persondlu
podniku (ako napriklad vlastnik daného podniku, jeho
hlavny akciondr, jeho spolo¢nik alebo riaditel) alebo tretie
osoby poverené uvedenymi riadiacimi ¢lenmi posobia
v medidlnych spolo¢nostiach, ktoré moézu nezdkonne posobit
na postup verejného obstardvania pric prostrednictvom
najvieobecnejsej moci vplyvu ktorou disponujii — je v rozpore
so vSeobecnymi zdsadami ochrany hospodarskej stitaze
a transparentnosti, ako aj s ¢linkom 5 ods. 2 Zmluvy ES,
ktory stanovuje zdsadu subsidiarity.

Zaloba podand 3. médja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Svédske krélovstvo

(Vec C-223/07)
(2007/C 140/27)

Jazyk konania: $védcina

Ucastnici konania

Zalobkytia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
N. Yerrell a P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalované: Svédske kralovstvo

Névrhy Zalobkyne

— rozhodniif, Ze Svédske kralovstvo si nesplnilo povinnosti,

ktoré mu vyplyvaji zo smernice 2004/49/ES Eurépskeho
parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic
spolocenstva a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES
o udelovani licencii Zelezniénym podnikom a smernici
2001/14[ES o pridelovani kapacity Zeleznitnej infrastruk-
tiry, vyberani poplatkov za pouzivanie Zeleznitnej infra-
Struktiry a  bezpenostnej  certifikdcii  (Smernica
o bezpecnosti Zeleznic) (*) a smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2004/50[ES z 29. aprila 2004, ktorou sa
meni a doplia smernica Rady 96/48[ES o interoperabilite
systému  transeur6pskych  vysokorychlostnych — Zeleznic
a smernica 2001/16/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady
o interoperabilite systému transeurépskych konvencnych
zeleznic (*) tym, Zze neprijalo vSetky prdvne predpisy
a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
§ tymito smernicami,

— zaviazat Svédske kralovstvo na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 30. aprila 2006.
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U.v. EUL 164, s. 44; Mim. vyd. 07008, s. 227.
U.w

.EU L 164, s. 114; Mim. vyd. 13/034, s. 838.

Zaloba podani 10. m4ja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-

Censtiev/Spolkovi republika Nemecko

(Vec C-235/07)

(2007/C 140/28)

Jazyk konania: nemdina

Ucéastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:

G.

Braun, P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko



C 140/18 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.6.2007
Névrhy Zalobkyne s tymito smernicami, alebo o ich prijati neinformovalo

— rozhodnit, Ze Spolkovd republika Nemecko si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji zo Zmluvy ES a zo smernice
2004/49]ES (') Eurdpskeho parlamentu a Rady z 29. aprila
2004 o bezpecnosti Zeleznic spolocenstva a o zmene
a doplneni smernice Rady 95/18/ES (3 o udelovani licencii
zeleznicnym  podnikom a  smernice  2001/14/ES (%)
o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktdry, vyberani
poplatkov  za  pouzivanie Zelezninej  infrastruktiry
a bezpecnostnej certifikicii (Smernica o bezpecnosti
zeleznic) tym, Ze neprijalo vSetky pravne predpisy
a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu

Komisiu,

— zaviazat Spolkovii republiku Nemecko na nihradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 30. aprila 2006.
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